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MEMORANDO DE ENTENDIMENTO PARA O SISTEMA DE
INFORMACAO SOBRE A BIODIVERSIDADE GLOBAL

Os signatarios deste Memorando de Entendimento ndo vinculante, sendo paises,
comunidades econdmicas, organizagdes intergovernamentais ou internacionais, ou
outras organizacdes de escopo internacional, ou entidades designadas por estes,
decidiram que € necessario realizar um esforco cientifico internacional coordenado
gue permita aos usuarios a nivel mundial compartilhar e usar abertamente as
enormes quantidades de dados sobre a biodiversidade global, que permitira o
avanco da investigacdo cientifica em muitas disciplinas ao fomentar o
desenvolvimento tecnoldgico e sustentavel, facilitard a conservacéo da
biodiversidade e a reparticdo de seus beneficios de maneira justa e equitativa, e
aumentara a qualidade de vida da sociedade. Em diversos acordos internacionais
tem se destacado a importancia de fazer com que os dados sobre a biodiversidade
estejam disponiveis livremente para todos 0s paises e para todas as pessoas.

Reconhecendo esta necessidade, os delegados Membros da Reunido do Comité da
Organizacao para a Cooperacdo e o Desenvolvimento Econémico (OCDE) sobre
Politicas Cientificas e Tecnologicas em Nivel Ministerial, realizada entre 22 e 23 de
junho de 1999 em Paris, endossaram a recomendacao de que fosse estabelecido um
Sistema de Informacéo sobre a Biodiversidade Global (daqui em diante denominado
por sua sigla em inglés, ”GBIF”), com participacdo aberta.

Ao reconhecer que o GBIF foi estabelecido em margo de 2001 e que o primeiro e 0
segundo Memorandos de Entendimento para GBIF tiveram, cada uma, uma duracao
de cinco anos (2002-2006/2007-2011), os signatarios deste Memorando de
Entendimento expressam por meio do presente, a intencdo de continuar sua
Participacao atual no GBIF ou serem novos Membros deste, em sua qualidade de
mecanismo de cooperacao internacional técnica e cientifica.



Paragrafo 1
DEFINICOES

Dados sobre a biodiversidade

No contexto do presente Memorando de Entendimento, “dados sobre
biodiversidade” se refere a dados cientificos, principalmente relacionados a
espécies bioldgicas e a espécimes bioldgicos, ou a observagdes de organismos
individuais.

Membro

Um pais, comunidade econémica, organizagao intergovernamental ou
internacional, outra organizagcdo com escopo internacional ou uma entidade
designada pelos anteriores que tenha firmado este Memorando de
Entendimento e tenha expressado sua intencéo de implementar os dispositivos
deste. Um Membro pode designar uma entidade para participar das operacoes
do GBIF e para que atue em representacdo do Membro nos assuntos que o
Membro decida delegar a dita entidade.

Sistema de Informacéo sobre a Biodiversidade (Biodiversity Information
Facility) do Membro (N6)

Mecanismo mediante o qual o Membro coordena e apoia suas atividades no
GBIF para compartilhar dados, através de uma rede.

O N6 do Membro tem por objetivo geral fomentar, coordenar e facilitar a
mobilizagéo e uso dos dados sobre biodiversidade entre todas as partes
interessadas relevantes que se encontram no dominio do Membro,
principalmente para ajudar a atender as necessidades e prioridades de
informacéo sobre biodiversidade do Membro.

O N6 do Membro € o mecanismo principal mediante o qual o Membro do GBIF
se coordena com, contribui a e se beneficia dos servicos centrais, da
infraestrutura e da capacidade proporcionada pelo GBIF como iniciativa
descentralizada globalmente.

O N6 do Membro inclui uma infraestrutura fisica e recursos humanos.

O N6 do Membro normalmente fomenta e apoia as atividades dos provedores
de dados do Membro, tanto para contribuir com informacéo como para utilizar
os dados que o GBIF ponha a disposicdo. Ademais, proporciona infraestrutura
de tecnologia da informacéo e do conhecimento especializado para atividades
relacionadas ao GBIF, e funciona como um portal de informagé&o entre os
Membros, outras partes interessadas e 0 Secretariado do GBIF.



Paréagrafo 2
ENTENDIMENTOS

O GBIF é um organismo coordenador internacional de duracéo indefinida,
instituido com o objetivo geral de promover os esforgos técnicos e cientificos
para desenvolver e manter um sistema de informacéao global que possibilite
compartilhar dados digitais sobre a biodiversidade.

O envolvimento dos Membros no presente Memorando de Entendimento esta
sujeito a boa vontade e a contribuicdo efetiva ao desenvolvimento das
atividades e operacdes do GBIF, seja financeiramente ou mediante quaisquer
das atividades descritas no Paragrafo 3.3, e esta sujeito as leis e as normas
pertinentes aos Membros individuais.

Nenhuma parte deste Memorando de Entendimento podera ser interpretada
de forma a contradizer os principios da Convencao sobre Diversidade
Bioldgica e de outras Convencdes pertinentes.

Este Memorando de Entendimento continua os objetivos e as intencdes de
Memorandos de Entendimento de GBIF anteriores para manter os beneficios
do GBIF e permitir sua existéncia e desenvolvimento continuos. O Conselho
Diretor (Governing Board) tem a capacidade de decidir as disposi¢des
adequadas para facilitar o envolvimento continuo e a transi¢cdo dos Membros,
desde o ultimo Memorando de Entendimento (2007-2011) até o presente.

Este documento néo é juridicamente vinculante e ndo tem efeito como um
precedente juridico ou politico

Contribui¢des econémicas bésicas ao GBIF, sempre que mencionadas no
presente Memorando de Entendimento, denotarédo contribui¢des voluntarias
determinadas por cada Membro com direito a voto (Voting Participant).



Paragrafo 3
OBJETIVOS
1. Propésito

O GBIF tem por propésito promover, coordenar, desenhar, facilitar e
implementar a compilacéo, vinculagéo, padronizagéo, digitalizacdo, divulgacéao
e uso global dos dados de biodiversidade do mundo, dentro de um marco legal
adequado para os direitos de propriedade e a devida atribuigdo. O GBIF trabalha
em cooperacao estreita com programas e organizacdes estabelecidas que
compilem, mantém e utilizam recursos de informacao biolégica. Os Membros,
gue trabalham através do GBIF, estabelecem e apoiam um sistema de
informacdao distribuida que permite aos usuarios ter acesso e utilizar
guantidades consideraveis de dados existentes ou novos sobre biodiversidade.

2. Objetivos [Metas] do GBIF
E a intencéo dos Membros que o GBIF:

a) seja compartilhado e distribuido, fomentando ao mesmo tempo a
cooperacao e a coeréncia;

b) seja de escala global, entretanto com implementacéo nacional e regional;

c) seja acessivel as pessoas de qualquer parte do mundo, oferecendo beneficios
potenciais a todos, sendo financiado principalmente por aqueles que contam
com a maior capacidade econdémica;

d) fomente padrdes e ferramentas de software desenhado para facilitar sua
adaptacéo a varias linguagens, conjuntos de caracteres e codigos de
computador;

e) sirva para divulgar capacidade tecnoldgica a partir de, e disponibilizando
amplamente, informacéao cientifica e tecnolodgica; e

f) faca com que os dados sobre biodiversidade sejam universalmente
disponiveis, ao mesmo tempo reconhecendo explicitamente a contribuicéo
feita por aqueles que organizaram e publicaram os dados.

3. Envolvimento dos Membros
Cada Membro signatario do Memorando de Entendimento devera procurar:

a) participar ativamente na formulacdo e implementacao do Plano Estratégico
e Programa de Trabalho do GBIF, tanto de maneira cooperativa no Conselho
Diretor como através do desenvolvimento de politicas nacionais, se
apropriado;

b) compartilhar dados sobre biodiversidade através do GBIF, utilizando um
conjunto comum de padrdes técnicos e dentro de um marco legal de
propriedade intelectual (conforme ao descrito no Paragrafo 8).



c)

d)

f)

estabelecer um Sistema de Informacgéo sobre Biodiversidade do Membro (com
um NO ou rede de NGs) para organizar e/ou proporcionar acesso a dados e
metadatos sobre biodiversidade, padroes, ferramentas de software ou outros
servigos, a fim de incrementar a rede do GBIF. Caso algum dos “Outros
Membros Associados”, nos termos definidos em 4.2 b(v), ndo possa
compartilhar dados e instituir um N6, o Membro pode em sua peticédo para
ser Membro do GBIF explicar de que forma pretende ser eficaz e contribuir
de maneira ativa a realizacéo do proposito geral do GBIF e de alguns dos
objetivos do GBIF (Veja 3.1 e 3.2);

assegurar seus investimentos nacionais intelectuais, tecnoldgicas e de
mobilizacdo de dados como Membro no GBIF;

se apropriado, realizar outros investimentos em infraestrutura de informacgéo
sobre a biodiversidade para apoiar a misséo do GBIF e as necessidades
nacionais, regionais e internacionais, assim como para ajudar para coordenar
e harmonizar os programas de informatica sobre a biodiversidade dos
Membros, e

se apropriado, contribuir com o treinamento e desenvolvimento de
capacidades para promover o acesso global a dados sobre biodiversidade,
incluindo a implementacédo de programas especificos para incrementar a
capacidade em informatica sobre biodiversidade e a base de habilidades
técnicas dos paises em desenvolvimento.

Cooperagéao e coordenacao

Os Membros terdo como proposito fomentar a cooperacdo entre si na
implementacédo do GBIF e no desenvolvimento de programas de trabalho
conjunto em areas de interesse mutuo com o Secretariado da Convencao sobre
Diversidade Biologica e outros organismos e iniciativas afins para evitar a
duplicacéo e beneficiar-se de recursos e conhecimentos especializados
existentes.



Paréagrafo 4
O CONSELHO DIRETOR (GOVERNING BOARD)

1. Funcao e propoésito

2.

O Conselho Diretor é 0 meio através do qual os Membros tomam decisdes
coletivas relativas a todos os assuntos relacionados com o GBIF, as quais tanto
0s Membros quanto o Secretariado executarédo, coordenadas e facilitadas pelo
Secretariado.

Composicao

O Conselho Diretor € composto por um representante de cada Membro.

Séo dois os modos de participacgao:

a) Membros com Direito a Voto

b)

Os Membros com Direito a Voto sdo os paises Membros que decidiram fazer
uma contribuicdo financeira nos termos do Paragrafo 9 e das Normas
Financeiras do GBIF e que efetivaram um acordo financeiro conforme o
Paragrafo 10.2.

Membros Associados

Sao duas as categorias de Membros Associados

)

i)

ii)

Paises Membros Associados: sdo os paises Membros que ainda néao
decidiram fazer uma contribuicdo financeira nos termos do Paragrafo
9 e das Normas Financeiras do GBIF.

Os Paises Membros Associados sdo aptos e sdo encorajados a serem
Membros com Direito a Voto com a maior brevidade possivel.

A categoria de Pais Membro Associado € uma categoria temporaria de
até cinco anos de duracéo a partir da data em que o Pais Membro
Associado assina 0 Memorando de Entendimento (para extenséo do
periodo, veja o ponto iv). Durante este periodo, o Pais Membro
Associado podera decidir ser Membro com Direito a Voto, nos termos
do Paragrafo 4.2, ser Observador, nos termos do Paragrafo 4.4, ou
retirar-se do GBIF.

Os Paises Membros Associados podem solicitar ao Comité Executivo a
extensdo do periodo como Pais Membro Associado se a pretensao de
mudar para o status de Membro com Direito a Voto ndo puder ser
efetivada no prazo de cinco anos da assinatura do Memorando de
Entendimento.

Outros Membros Associados: as organizacdes intergovernamentais, as
organizagdes internacionais, outras organizacdes de escopo
internacional e comunidades econdmicas entrardo na categoria de
Outros Membros Associados, sem ter a opgdo a se tornar Membro com
Direito a Voto. Esta categoria ndo é limitada por tempo.

Membros Associados sédo encorajados a participar nas deliberagdes do
Conselho Diretor, mas sem direito a voto.



3.

4.

Membros adicionais

O Secretariado da Convencéo sobre Diversidade Bioldgica esta convidado a
designar um representante sem direito a voto para o Conselho Diretor.

Observadores

Os paises ou organiza¢des ou outros organismos internacionais que nao
assinaram o Memorando de Entendimento, mas que estdo interessados em
compartilhar dados sobre a biodiversidade e acompanhar as atividades do GBIF,
podem ser reconhecidos pelo Conselho Diretor como observadores, bem como os
paises que outrora foram Membros Associados e decidem ser observadores.
(Veja 4.2.b (iii)

5. Votacéao

6.

a) O Conselho Diretor trabalha por consenso onde estipulado no presente
Memorando. Tal consenso significa o consenso dos Membros com Direito a
Voto presentes.

b) Em todas as decisbes, o Conselho Diretor deve procurar operar mediante
consenso, toda vez que seja possivel. Se ndo se chega a um consenso depois
da realizacéo de tentativas razoaveis para consegui-lo, entdo as decisdes
serdo tomadas por voto da maioria qualificada, a menos que o Conselho
Diretor tenha decidido em suas Regras de Procedimento optar por decisdo
mediante maioria simples.

c) O voto de maioria qualificada é o voto afirmativo de dois ter¢cos dos Membros
com Direito a Voto presentes.

d) O voto de maioria simples é o voto afirmativo de mais da metade dos
Membros com Direito a Voto presentes.

e) Em qualquer caso em que neste Memorando se menciona expressamente que
0 Conselho Diretor atuard mediante uma decisdo por consenso ou um voto
dos Membros com Direito a Voto presentes, “presente” pode significar frente
a frente, por telefone, por Internet, por videoconferéncia ou por qualquer
outro meio pratico determinado com antecipacao pelo Conselho Diretor.

Responsabilidades
O Conselho Diretor pode:

a) estabelecer as Regras de Procedimento e os organismos subsidiarios que
considere necessario para seu préprio funcionamento e para alcancar os
objetivos do GBIF;

b) formalizar relag6es com organizac¢des que possam ajudar ao GBIF a alcangar
seus objetivos;

c) adotar um Plano Estratégico plurianual para o GBIF e um Plano Or¢camentario
plurianual, acompanhado por uma Tabela de Contribui¢des Financeiras
Basicas sugeridas (veja também 9.1( a) e (d));

d) adotar o Programa de Trabalho e o Orgcamento Anual;



e) monitorar o Plano Estratégico, o Programa de Trabalho e o Orgcamento, e
realizar os ajustes necessarios;

f) decidir o momento e o escopo para avalia¢des independentes do GBIF, assim
como sua implementagéo, gestao, impacto ou aceitacao;

g) revisar e ajustar por consenso as Diretrizes usadas para calcular as
Contribuicdes Financeiras Basicas;

h) adotar tais normas, regulamentos e politicas conforme seja requerido para a
operacao do GBIF;

i) monitorar o desempenho do Anfitrido do Secretariado do GBIF; se
necessario, o Conselho Diretor podera substituir o Anfitrido do Secretariado
do GBIF;

J) escolher o Secretéario Executivo; o Conselho Diretor também pode destituir o
Secretério Executivo;

k) aprovar as Normas de Pessoal para o Secretariado do GBIF com base nas
recomendactes do Secretario Executivo;

I) fornecer assessoria e orientacdo ao Secretario Executivo em relagdo com as
responsabilidades do posto, assim como supervisionar o desempenho do
Secretério Executivo;

m) aprovar o relatério financeiro anual e escolher a empresa de auditoria;
n) realizar outras funcdes que lhe atribui o presente Memorando; e

0) considerar qualquer assunto pertinente ao GBIF ou suas operac¢des submetido
a sua consideracao por parte do Secretério Executivo, ou Anfitrido do
Secretariado do GBIF ou qualquer Membro.

Comité Executivo

O Conselho Diretor pode criar um Comité Executivo responsavel por
supervisionar o desempenho do Secretariado em implementar as decisées do
Conselho Diretor, incluidos no Plano Estratégico, assuntos de gestao, Programas
de Trabalho e orgamentos, assim como tomar as decisdes entre sessdes que
tenham sido delegadas a ele pelo Conselho Diretor.
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1.

b)

Paragrafo 5
O ANFITRIAO DO SECRETARIADO DO GBIF

Funcéo e proposito

O Anfitrido do Secretariado do GBIF fornecera o local, a infraestrutura e
servigos com base em decisdes mutuas acordadas entre o Conselho Diretor e
0 Anfitrido do Secretariado do GBIF. Os servigos podem incluir administracao
de pessoal, administracéo financeira, contabilidade, assisténcia juridica,
etc. O Anfitrido do Secretariado do GBIF pode hospedar o Secretariado do
GBIF e administra-lo de acordo com as leis vigentes no pais do Anfitrido do
Secretariado do GBIF. O Anfitrido do Secretariado também obtera ou
providenciara a legalizacado juridica do Secretariado do GBIF.

Reembolso de custos

Em conformidade com os acordos financeiros prévios com o Secretariado do
GBIF os gastos e custos, razoaveis e adequados, que incorra o Anfitrido do
Secretariado do GBIF para proporcionar apoio ao Secretariado do GBIF, que
ultrapassem os custos que este Anfitrido do Secretariado do GBIF tenha
consentido proporcionar, poderado ser cobertos com recursos dos fundos
recebidos nos termos do Paragrafo 9.

Nem o Anfitrido do Secretariado do GBIF, nem seus especialistas,
empregados, agentes, representantes ou contratados compremeterao os
Membros com qualquer gasto que exceda o que se encontra disponivel no
Fundo Central, conforme definido no paragrafo 9.1(b).
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Paragrafo 6
O SECRETARIADO DO GBIF
. Funcéo e proposito

O Secretariado do GBIF executara o Programa de Trabalho de acordo com o
Plano Estratégico e empregara o Orcamento conforme a orientacédo do
Secretario Executivo.

. Designacéao

O Secretariado do GBIF é composto do Secretario Executivo e outro pessoal
adicional que o Conselho Diretor julgue necessario.

. Responsabilidades

O Secretariado do GBIF sera responsavel perante o Conselho Diretor, através do
Secretario Executivo, a realizar todas as atividades cientificas, financeiras e
administrativas que sejam necessarias para implementar o Programa de
Trabalho do GBIF. As atividades do Secretario do GBIF estardo sujeitas as leis e
normas vigentes no pais do Anfitrido do Secretariado do GBIF.

. Obrigac0bes
O Secretariado do GBIF:

a) emprega o Secretério Executivo e demais pessoal do Secretariado do GBIF;
b) mantém o Fundo Central descrito no Paragrafo 9.1;

c) € o responsavel por desenvolver acordos financeiros com os Membros com
Direito a Voto, especificando como os ditos Membros realizaréo suas
contribuicdes financeiras ao Fundo Central, e

d) ficard como depositario, para beneficio de todos os Membros, de todos 0s
ativos que venham a se acumular ou sejam adquiridos pelo GBIF;

. Cooperacao

O Secretariado do GBIF pode, conforme requerido, firmar memorandos de
cooperacdo com sistemas ou organizacfes nacionais ou regionais sobre
biodiversidade a fim de coordenar as atividades coletivas conforme
especificadas no Paragrafo 3.3 e) e f).
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1.

Paragrafo 7
O SECRETARIO EXECUTIVO

Funcédo e mandato [autoridade]

a) O Secretario Executivo atua como o principal funcionario executivo do GBIF
e como Diretor Executivo do Secretariado do GBIF.

b) O Secretéario Executivo tem a autoridade, dentro dos limites e diretrizes
decididos pelo Conselho Diretor e sujeito as disposicdes deste Memorando de
Entendimento, de celebrar convénios e administrar os fundos em nome do
GBIF.

c) As atividades do Secretario Executivo estéo sujeitas as leis e normas vigentes
no pais do Anfitrido do Secretariado do GBIF.
Compromissos

O Secretariado Executivo sera responsavel, perante o Conselho Diretor, de todas
as atividades cientificas, financeiras e administrativas do Secretariado do GBIF.

. Responsabilidades

As responsabilidades do Secretéario Executivo incluem:
a) implementar o Programa de Trabalho e os gastos do Orgcamento;
b) contratar o pessoal que se necessite para realizar o Programa de Trabalho;

c) supervisionar o trabalho do Secretariado do GBIF e seu pessoal, incluidos
assessores e pessoal terceirizados;

d) preparar e apresentar ao Conselho Diretor, no minimo trés meses antes do
inicio de cada ano fiscal, uma minuta do Programa de Trabalho e/ou uma
atualizacdo do Programa de Trabalho previamente aprovado, junto com uma
Proposta de Or¢camento para o ano fiscal vindouro, que inclua um
prognostico. A Proposta de Orcamento incluirda, adicionalmente, informacéo
sobre o estado das Contribuicdes Complementares ou outros Fundos (veja
9.2 e9.3).

e) apresentar ao Conselho Diretor um Relatério Financeiro anual auditado para
ser aprovado;

f) apresentar ao Conselho Diretor um Relatorio Anual substantivo, e

g) representar o GBIF, se apropriado.
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Paragrafo 8
PROPRIEDADE INTELECTUAL

1. Lei correspondente

Nenhuma parte do presente memorando devera ser lida com tendo a finalidade
de alterar o alcance e a aplicacéo dos Direitos de Propriedade Intelectual e os
convénios de reparticdo de beneficios, conforme esteja estabelecido pelas leis,
normas e convénios internacionais correspondentes dos Membros.

2. Acesso a dados

Na maior amplitude possivel, o GBIF € um sistema de acesso aberto. Todos 0s
usuarios, sejam eles Membros do GBIF ou outros, terdo igual acesso aos dados
das bases de dados afiliadas ao GBIF ou desenvolvidas por este.

3. Direitos de Propriedade Intelectual dos dados sobre biodiversidade

O GBIF fomenta a divulgacéao livre dos dados sobre biodiversidade e, em
particular:

a) ndo devera declarar nenhum direito de propriedade sobre os dados das bases
de dados desenvolvidos por outras organizagdes que subsequentemente se
afiliarem ao GBIF;

b) deveréa procurar, dentro do possivel, fazer com que qualquer dado
comissionado, criado ou desenvolvido diretamente pelo GBIF seja de livre
acesso e se encontre abertamente disponivel, com as minimas restricfes
possiveis para ser reutilizado, e

c) devera respeitar as condi¢des instituidas por quem publica dados e afilia
suas bases de dados ao GBIF.

Ao estabelecer afiliagdes ou vinculos com outras bases de dados, o GBIF devera
garantir que os dados disponibilizados desta forma ndo se encontrardo sujeitos a
limitacBes em seu uso e divulgacdo ndo comerciais posteriores, a ndo ser que
contenham referéncia obrigatoria a sua origem ou fonte.

4. Atribuicoes

O GBIF busca assegurar que quem publique ou possua os dados receba
reconhecimento e para isso solicita que tal atribuicdo se conserve em qualquer
uso subsequente dos dados.
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. Acesso a dados especificos

Nenhuma parte do presente Memorando de Entendimento podera ser
interpretada como tendo o intuito de restringir o direito que tem quem
publique ou possua as bases de dados afiliadas ao GBIF de limitar o acesso a
qgualquer dado.

. Validade dos dados

Devera ser condicdo de acesso e de uso dos dados acessiveis do GBIF o fato de
que os usuarios reconhecam que a validade dos dados em qualquer banco de
dados afiliado ao GBIF ndo pode ser assegurada. O GBIF ndo assume nenhuma
responsabilidade pela precisédo e confiabilidade dos dados, nem pela pertinéncia
de sua aplicacdo para qualquer proposito particular.

. Legitimidade da coleta de dados

Nos casos em que a coleta de dados novos tenha envolvido acesso a recursos de
biodiversidade, o GBIF devera solicitar garantias razoaveis [suficientes] por
parte do titular dos dados ou autor de sua publicacdo de que o acesso aos dados
foi feito de acordo com as leis e normas correspondentes, assim como com
qualquer requisito pertinente a obtencdo do consentimento prévio informado.

. Direitos de Propriedade Intelectual sobre as ferramentas de [informatica para]

biodiversidade

O GBIF pode reivindicar os direitos de propriedade intelectual apropriado,
disponivel dentro de jurisdi¢cbes nacionais aplicaveis sobre quaisquer
ferramentas, tais como mecanismos [dispositivos] de busca, ou outros
softwares e produtos desenvolvidos pelo GBIF durante a execugéo do Programa
de Trabalho do GBIF.

. Transferéncia de Tecnologia

Os Membros reconhecem que, sujeito a qualquer Direito de Propriedade
Intelectual correspondente, o GBIF procurard fomentar a transferéncia nao
exclusiva de tecnologias de informacéo que tenha a disposicdo, em condicdes
mutuamente acordadas, a instituicdes de pesquisa [investigacao],
particularmente aquelas que se encontram em paises em desenvolvimento,
especialmente se em conjunto com programas de treinamento e capacitacao.



1.
a)

b)

c)

d)
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Paragrafo 9
FINANCAS

ContribuicBes Financeiras Basicas

As Contribui¢des Financeiras Basicas sdo a contribuicdo anual ao GBIF dos
Membros com Direito a Voto, que se calcula de acordo com as Diretrizes
aprovadas para o célculo de Contribui¢cBes Financeiras Basicas (veja 4.6 g).
Dever-se-a calcular uma tabela de Contribuicdes Financeiras Basicas sugeridas
para os Membros com Direito a Voto, a qual o Comité Executivo do GBIF
apresentara para aprovacao por parte do Conselho Diretor de forma plurianual.
Nesta tabela indicar-se-ao as contribuicdes sugeridas em cifras reais
correspondentes a cada Membro com Direito a Voto para cada um dos anos em
um periodo plurianual, calculado com base no Plano Orcamentario plurianual
aprovado para o GBIF.

O Conselho Diretor pode decidir por consenso alterar, com base nas Diretrizes
para o calculo das Contribuicdes Financeiras Basicas (veja 4.6 g), a tabela
aprovada para as Contribui¢des Financeiras Basicas sugeridas durante o periodo
plurianual.

As contribuig¢des anuais serdao transferidas ao Secretariado do GBIF de acordo
com as disposic¢des financeiras descritas no Paragrafo 10.2, para que o
Secretariado do GBIF as conserve em um Fundo Central e as utilize de acordo
com o estipulado no Orgamento aprovado pelo Conselho Diretor.

O Conselho Diretor aprovara por consenso uma nova tabela de Contribuicdes
Financeiras Basicas sugeridas para os Membros com Direito a Voto para o
periodo plurianual seguinte, com antecipagéo consideravel ao vencimento da
ultima tabela aprovada de Contribuicdes Financeiras Basicas.

. Contribuicbes Financeiras Complementares

a) Alem das Contribui¢cfes Financeiras Basicas, os Membros com Direito a Voto e
0s Membros associados podem efetuar Contribui¢des Financeiras
Complementares para financiar partes especificas do Programa de Trabalho
ou para outros propositos especificados que tenha sido decidido pelo
Conselho Diretor. Tais propositos especificados podem incluir facilitar a
participacdo dos Membros de paises em desenvolvimento as reunides do
Conselho Diretor.

b) Outros Ingressos (também considerados Contribui¢cdes Financeiras
Complementares)

O Secretariado pode aceitar outros recursos de fontes adicionais (por
exemplo, fundacdes, agéncias, conselhos de pesquisa e empresas
particulares) que tenham se oferecido para os fins estabelecidos no presente
Memorando de Entendimento e no Plano Estratégico.

c) O Secretariado do GBIF mantera as Contribui¢des Financeiras
Complementares separadas das Contribuicdes Financeiras Basicas. Os fundos
somente poderao ser utilizados para os fins determinados pelo contribuinte.
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3. Custos Assumidos pelos Membros

Os Membros assumirdo os custos de sua propria participacao no GBIF, incluidos
0s custos de instituir e providenciar apoio a seus programas do Sistema de
Informacéo sobre Biodiversidade do Membro, para a digitalizacdo dos dados
sobre biodiversidade, formular ou transmitir relatorios, viabilizar a participagéo
de seus delegados e outros gastos relacionados com as reunides do Conselho
Diretor e de outras funcdes, eventos e atividades do GBIF.

4. Crédito do recurso

Todo recurso gerado durante o curso das atividades do GBIF em beneficio do
Secretariado de GBIF utilizar-se-a para contribuir com o avanco do Programa de
Trabalho do GBIF.



Paréagrafo 10
ASSOCIACAO E DESASSOCIACAO DE MEMBROS

1. Associacdo de Membros

A Associacdo ao GBIF esta aberta a todo pais, comunidade econdmica,
organizacgao intergovernamental ou internacional ou organizagdo de escopo
internacional, assim como as entidades que estes designem, conforme a
descricédo no Paragrafo 1.2. Tal associacdo se torna efetiva ao firmar-se o
presente Memorando de Entendimento.

2. Status do Membro

a)

b)

O pais que tenha firmado o Memorando de Entendimento se torna Membro
com Direito a Voto no Conselho Diretor ao decidir fazer uma Contribuicéo
Financeira Basica e ao formalizar o acordo financeiro que tenha negociado
com o Secretariado do GBIF, de acordo com os termos do Paragrafo 6.4 c.
Este acordo estabelece a Contribuicdo Financeira do Membro com Direito a
Voto, calculado com base nas Diretrizes aprovadas para o calculo de
Contribui¢des Financeiras Basicas (veja 4.6 g) e o periodo durante o qual o
acordo € valido.

Para reter o direito a votar, solicita-se que o Membro com Direito a Voto
faca sua contribuigéo financeira anualmente, dentro dos primeiros trés
meses do ano fiscal do GBIF, a menos que o Comité Executivo aprove um
acordo para um pagamento no ano fiscal posterior.

Os direitos de votar do Membro com Direito a Voto que tenha atrasado o
pagamento de sua contribuicdo financeira béasica durante mais de um ano fiscal
seré suspenso, conforme estabelece o acordo financeiro, até que todas as
contribuicdes financeiras pendentes sejam saldadas.

. Desligamento de Membros
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a) Todo Membro pode desobrigar-se do presente Memorando de Entendimento
ao notificar ao Conselho Diretor por escrito sua intencdo de fazé-lo e a data

b)

efetiva do desligamento.

No caso de desligamento de um Membro com Direito a Voto, o Conselho
Diretor poderéa decidir por consenso ajustar o Programa de Trabalho e o
Orcamento para levar em conta tal desligamento ou, através de consenso,
decidir ajustar as ContribuicGes dos Membros ao orgamento em
conformidade com as Diretrizes aprovadas para o célculo de Contribui¢cdes
Financeiras Basicas (veja 4.6 g).
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Paragrafo 11
OUTROS ASSUNTOS E PAGINA DE ASSINATURA

1. Duracéo

O GBIF tem o propésito de ser um esfor¢o cooperativo de longo prazo, de
duracéo indefinida, com a finalidade de preservar os beneficios que advém do
acesso a dados sobre biodiversidade.

2. Descontinuidade
Os Membros com Direito a Voto podem, a qualguer momento e por consenso,
interromper [suspender] o presente Memorando de Entendimento. Aprovada
essa decisdo de interrupcao, o Secretariado do GBIF providenciara a liquidacao
dos ativos do GBIF em conformidade com as leis da jurisdicdo em que se
localiza. Os bens que o Secretariado do GBIF tenha mantido para beneficio dos
Membros seréo considerados, nestas circusntancias, ativos do GBIF. No caso de
tal liguidacédo, o Secretariado do GBIF distribuira os ativos do GBIF, ou 0s
beneficios derivados destes, na medida do possivel, proporcionalmente as
Contribuicdes Financeiras Basicas que os Membros tenham efetuado desde o
inicio de operacgfes do GBIF.

3. Modificacdes
Excetuando o paragrafo 2 (5), este Memorando de Entendimento podera ser
modificado a qualquer momento pelo Conselho Diretor, através de uma votagao
consensual de todos os representantes de todos os Membros com Direito a Voto.

[ ] Assinatura do Memorando de Entendimento para ser/continuar sendo
Membro com Direito a Voto (somente paises)

Assinatura do Memorando de Entendimento para ser/continuar sendo
Membro Associado

Nome oficial do Membro GBIF?:

Assinatura:

Data: Local:

! Nome do Pais ou organizagéo como se deseja aparecer em toda a correspondéncia oficial de GBIF (cartas,
sitio web, etc.)
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